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Varstvo nedoletnih otrok

po delni noveli k obénemu drzavljanskemu zakoniku z dne 12. oktobra 1914.°
Ivan Lavrentic.

Vprasanje o varstvu nedoletnih sirot je
postalo vsled straSne svetovne vojske skrajno
aktualno. Uravnava se po obénem drzavljan-
skem zakoniku iz 1. 1811. Naravno, da so po toli-
kih letih razna dolodila v njem zastarela in po-
manjkljiva, osobito ona glede varstva nedolet-
nih sirot.

Upraviceno je torej centralna vlada 1. 1907.
predlozila gosposki zbornici na Dunaju zakon-
ski nacrt, po katerem naj bi se v obliki novele k
obénemu drzavljanskemu zakoniku razna dolo-
Cila stare zakonodaje izpremenila in izpopolnila.
Pet let se je tozadevna Komisija gosposke zbor-
nice o vazZnem natrtu posvetovala in Sele 1. 1912.
ga je gosposka zbornica sprejela. Sklep se je
poslal zbornici poslancev, a vojska je izbruhnila
prej, nego se je tako potrebna novela tu resila.

Posledice vojnega stanja Ze v prvem zacetku
niso izostale, globoko so vplivale na drzavno
Zivljenje in posebej na rodbinsko in osebno Ziv-
ljenje. Zivo se je =zalutilo, kako neizogibna,
kako nujna je remedura tako zastarelih in po-
manjkljivih doloé¢il rodbinskega, zasebnega in
osebnega prava. Vlada si je pomagala. lzposlo-
vala si je cesarski ukaz z dne 12. oktobra 1. 1914.
na podlagi § 14 drzavnega osnovnega zakona z
dne 21. decembra 1. 1867., drz. zak. st. 141. po
katerem se je razglasila delna novela k obtnemu
drzavljanskemu zakonu, kakor jo je sprejela
gosposka zbornica.

V tej delni noveli so se dolodila o varstvu
nedoletnih sirot zelo zboljSala in z novimi spo-

' Viri: Das allgemeine burgerliche Gesetzbuch fur
das Kaisertum Oesterreich, II. Band; Dr. Josel Krainz:
»System des oesterreichischen allgemeinen Privatrechtese,
Il. Band, Dr. Josel Freiherr von Schey: »Die Teilnovelle
zum allgemeinen biirgerlichen Gesetzbuch mit Erlau-
terungen«; Dr. Ernst Till und Dr. Franz Max Wolf: »Die
Teilnovelle mit Erliuterungen aus den Motiven zur Re-
gierungsvorlage und aus dem Berichte der Herrenhaus-
kommission«.

polnila. Kako je zakonito danes o tem preskrb-
ljeno, podam sistemati¢no razpravo.

A. Kdo se poklite za varuha?

Kadarkoli je postaviti zakonskemu ali ne-
zakonskemu nedoletniku varuha, so dolZni nje-
govi sorodniki, oziroma Zupansivo in posebno
zupni urad potom mesec¢nih mati¢nih izpiskov
pristojnemu sodis¢u to sporoditi, da pokli¢e in
postavi nemudoma sposobnega varuha (§ 189 in
190 o. d. z.). Kdo se poklite?

1. Pred vsemi drugimi pristoja varstvo
tistemu, ki ga je v to v svoji poslednji volji
poklical zakonski oc¢e (tutela testamen-
taria) ali pa mati, ako ni ukrepal o tem oce, Ce je
le-ta za varuha sposoben (§ 196 o. d. z. in § 25
delne novele);

2. ako se v poslednji volji sploh ni poklical
varuh ali poklical nesposoben varuh, je varstvo
izrotiti pred vsemi drugimi zakonski ma-
teri, potem dedu z oletove strani, nato babici
z oltetove strani, konéno najblizjemu sorodniku,
med vel¢ enako bliZnjimi pa praviloma starej-
Semu (tutela legitima) (§ 198 0. z. d. in § 26 delne
novele);

3. koné¢no poklice varuha sodi& e (tutela
dativa), ako se ne dobi sub 1. in 2. (§ 199 o. d. z.).
Sodis¢em je zaukazana v dvornem dekretu z
dne 23. junija 1. 1821., §t. 1771, v takih slucajih
stroga previdnost. Po delni noveli z dne 12. ok-
tobra 1. 1914. naj sodnike pri imenovanju sposob-
nih varuhov in nadzorovanju istih podpirajo
takozvani varstveni sveti, ki naj se usta-
nové po vseh obfinah (§§ 30 —4R).

Je pa kdo absolutne ali relativno nesposo-
ben za varuha.

Absolutno nesposobni nedoletni,
telesno ali dufevno nezmoZni, zapravljivei, zlo-
tinci; nadalje inozemci in redovniki.

Relativno nesposobni so: v oCetovi po-
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slednji volji ali za poklic varuha upravicéeni po
materi izre¢no izkljuceni od varstva, Kakor oni,
ki so ziveli z roditelji nedoletnih ali z njim
samim, kakor je znano, v sovrastvu, ali ki so z
nedoletnikom zapleteni v pravdo. Je 1i pa oseba,
ker obstojé med njo in nedoletnikom neporav-
nane terjatve, prevzeti varstvo, o
tem presoja sodigce. Praviloma relativno nespo-
sobni so tudi tisti, ki ne Zive v Kronovini var-
stvenega sodisca (8§ 191—194 o. d. z. in § 23 no-
vele). O razliki v veri ob¢. drz. zakonik z delno
novelo moléi. Dr. Krainz sodi v svoji knjigi
str. 487, da razlika v veri ne ovira varstva.

nesposobna

B. Kaj je prinesla glede varstva delna novela
Zenski?

Zenska, ki je bila Se nedavno vezana na
dom in ognji&ée, je z delno novelo k ob&nemu dr-
zavnemu zakoniku v svojem pravu veliko pri-
dobila. Zenska more biti odslej pri¢a pri vseh
pismenih listinah in oporokah, istovetnosti pri
sodnih in notarskih zapisih in poverilih ter za-
more istotako poverjevaii podpise v malotnih
zemljiskoknjiznih zadevah (§ 3 novele). — Osobito
vazine in zensko pravo razSirjajote dolo¢be pa je
prinesla njej delna novela gledé varstva nedo-
letnih. PPo starem tozadevnem zakonu ni mogla
biti Zena-mati popolna samostojna zastopnica
svojih nedoletnih ali nesamopravnih otrok, ker
po § 211 so morale imeti matere in stare matere
kot varuhinje vedno v pomo¢ sovaruha, preostale
osche Zenskega spola pa so bile absolutno izklju-
cene glede varstva (§ 192 o. d. z.). Novela pa jim
je prinesla:

1. Po obfnem drZ. zakoniku pristoja varsivo
pred vsemi tistemu, ki ga je v to poklical ole
(§ 196), delna novela (§ 25) dajeisto pravico
materi, ako ni ofe o tem ukrepal.

2. Pozvana je bila doslej mati k varstvu
svojih otrok fe le na drugem mestu za starim
otetom, po noveli (§ 26) pa je poklicana na pr-
vemmestu, in otetov ofe Sele na drugem, Ka-
dar mati sama ne more prevzeti varstva.

3. Po novem zakonu vodi mati varstvo sa -
mostojno brez sovaruha. Sovaruh se doda le
izjemoma:

a) kadar je ole oporofno odredil sovaruha;

b) kadar mati varuhinja sama zahteva so-
varuha;

¢) kadar sovaruha imenuje sodisSte iz po-
sebno vaZznih razlogov, n. pr. radi obseZnosti in
fezavnosti varuskih poslov pri vedéjem posestvu
ali vedji obrti;

d) kadar se postavi

nezakonska mati za

varuhinjo in je sodelovanje varuha potrebno v
obrambo koristi nezakonskega otroka, n. pr. pri
tozbah radi oCetovstva, prezivnine (§ 27 k § 211
o. d. z.).

Kjer ima mati danes Se sovaruha po starem
zakonu, je upravitena v smislu § 29 delne no-
vele predlagati, da se odpusti sovaruh, in da je
sama za edino varuhinjo.

4, Pa tudi tujim otrokom zamorejo
piti Zenske samostojne varuhinje, le njihovi za-
konski mozje morajo v to privoliti, kar je uteme-
ljeno v skupnosti zakonskega Zivljenja. Ni pa
treba mozevega dovoljenja:

a) kadar gre za varustvo lastnega, otroka;

b) kadar je moZ proglasen za umobolnega
ali je zakon loden;

¢) kadar je moZ neznanega bivaliSta § 22
k § 193 o. d. z.

H. Zenske, in sicer materein stare ma-
L ere, so e sicer primorane varstvo sprejeti, do-
¢im se druge Zenske ne morejo siliti za varstvo
tujih otrok, upravicene so pa varstvo sprejeti
(8 24 k § 145 o. d. z.).

Tako se je z novelo dvignila Zenska veljava
v njenem pravu in pomagalo v veliki po-
trebi. Ze pred in med vojsko smo Culi toZiti,
do osobito po vedjih mestih ni lahko najti dobrih
moskih varuhov, koliko tezje bode sedaj, ko nam
bode vojska v grob polozila toliko nasih dobrih
moz in mladenitev. Moske varuhe bodo rabili
tam, kjer je oskrbovati vetje premoZenje ne-
doletnikov, oziroma kot sovaruhe; pri manj pre-
moznih in uboZnih sirotah, kjer gre najveé za
njihovo vzgojo, bodo modre, skrbne in po-
boZne varuhinje tudi tujim otrokom gotovo do-
bro dosle. Kjerkoli bode to mogote, bo seveda
mati ali stara mati varuhinja, sicer pa sposobna
sorodnica ali druga Zenska, ki skupno zZivi
Zvarovancem, saj je jasno, kako Zivo po-
trebuje otroc¢i¢ek v neznih letih Zensko pomoc.
Skratka, merodajne naj so dejanske raz-
mere, v katerih sirote zZivé, ker to je jedro, bi-
stvo tako razseznih novih varuskih dolo¢il.

Novela je sicer pripustila tudi nezakon-
skomater k varstvu (§ 27 sub 4), nalaga pa
sodniku v tem oziru posebno opreznost. Njene
osebne lastnosti, njeno razmerje do otroka in
njegovega oteta, vse to in drugo naj odloctuje, ali
naj se jo izkljuti od varstva trajno ali pa do go-
tove starosti otrokove.

Pravosodno ministrstvo modéno Zeli, da bi se
delna novela o imenovanju Zensk za varuhinje
pridno uporabljala, na Kkar opozarja v svojem
naredbeniku z dne 14, julija 1915.
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Zenske bo o vaZni, novi nalogi primerno in
dobro pouciti in za to delo ogreti.

C. Kdo je dolZan varstvo sprejeti in kdo {e za-
more odkloniti? Kako in kdaj se varuh nastavi?

Varstvo je dolZan vsakdo sprejeti, ki ga je
varstveno sodiste pozvalo (§ 200). Ce pa misli, da
je nesposoben ali iz tehtnih razlogov varstva ne
more sprejeti, mora to sodi%fu naznaniti tekom
14 dni, ratunsi z dnem, ko je dobil poziv za var-
stvo. Sodisce razsodi, je 11 odKklonitev utemeljena
ali ne (§ 201). Ko bi se neupraviteno nadalje bra-
nil, ga zamore varstveno sodisée k varstvua pri-
siliti po § 19 zapuscinskega patenta z dne 9. av-
gusta 1854, &t. 2085, in sicer najprej z ukorom;
ako ukor ne pomaga, z denarno globo ali zapo-
rom najvige do 100 K ali 10 dni jefe; kjer bi se
opazila posebna nagajivost, se zvifa denarna
globa na 600 K,

Varstvo zamorejo odkloniti: Zenske, iz-
vzem$i mater in staro mater, nadalje duhovniki,
trajno aktivno sluzbujoéi vojaki in javni urad-
niki, pravtako tisti, kdor je Sestdeset let star,
kdor je dolzan skrbeti za pet otrok ali vnukov
ali kdor mora Ze oskrbovati eno teZavno varstvo
ali tri manjsSa, konéno kdor bi mogel le teZko
ali z znatnimi stro¥ki opravljati to slu¥bo, ker
je njegovo domovali&fe oddaljeno od varsivenega
sodi%ca (§ 24 k § 195 o. d. z.).

Varuha nastavi sodiffe, poslje mu dekret
in sprejme njegov obljubo. Obljube so opro&feni:
stari otte, mati in stara mati, pri katerih ni dvo-
ma, da hotejo varstvene dolZnosti vestno izpol-
njevati (§ 205).

Varuha ne nastavlja sodisCe, dokler je ne-
doletnik, ki nima niti nepremifne niti znatne
premic¢ne imovine, v poboljSevalnici, ali v kakem
javnem ali zasebnem vzgojevali&tu, drzavno odo-
brenem, kakor tudi, kjer se vzgaja pod nadzor-
stvom zavoda v kaki rodhini. Predstojnik zavoda
je tu varuh, ako ni danih razlogov, ki bi nje-
govo osebo po zakonu izkljuéevali, ¢e bi bil
n. pr. redovnik, inozemec. V takem sluéaju bi
bilo postaviti posebnega varuha, kakor se tudi
postavi, kjer ima nedoletnik izdatno premoZenje,
v oskrbovanje istega; vendar na vzgojo nedolet-
nika v zavodu ta varuh ne sme vplivati (§ 50 k
§ 207 o. d. z.). — Vsak zavod mora sodi&fe pravo-
Casno obvestiti, kdaj nedoletnik vstopi v zavod
ali zavod zapusti. Po izstopu nedoletnika, ki ni
pod ofetovsko oblastjo, mora predstojnik zavoda
nadaljevati varstvo, dokler ni imenovan drug
varuh (§ 51).

Ako pa sodiite ne dobi sposobnih varuhov,
kar se posebno dogaja v vecjih mestih in indu-
strijskih krajih za nizje, siromasne sloje in oso-
bito za nezakonske otroke, tedaj se posluzi ge -
neralnegavarstva, to je, da izroci varstvo
sposobnemu organu javne uprave ali organiza-
ciji za mladinsko varstvo (8 54 k & 208 o. d. z.).

D. DolZnosti varuha.

Po rimskem pravu bi vezala varuha pri-
sega, po obtnem drZzavnem zakoniku pa ga vezZze
obljuba, da bode svoje dolznosti kot varuh vestno
izpolnjeval. On obljubi, da bo svojega varovanca
v strahu boZjem vzgojeval, navajal k poitenemu
in fednostnemu Zivljenju, vzgojil kot uporabnega
drzavljana, zastopal pri sodistu in izven sodi&ta,
niegovo premozenje zvesto in marljivo oskrboval
in se vsem po zakonitih predpisih
(§ 205).

Varuhu je torej skrbeti kot otetu zaosebo
in premoZenje nedoletnika.

ravnal v

1. Za osebo prevzame dolZnost, da svo-
jega varovanca vzgaja Kkr&tansko in skrbi, da
otrok stanuje in se prezivlja pri dobrih, postenih,
kritanskih ljudeh, Kolikor le mogo¢e pri materi,
starem odetu ali stari materi, ako jim ni samim
izroteno varstvo, ali pri boljSem sorodniku, ali
botru ali botri. Pripravil ga bode za primeren
stan in se o tem prej posvetoval s sodigftem in
bliznjimi sorodniki. — Strogke za prezivljenje,
vzgojo dolofuje varstveno sodisée, oziraje se na
ofetovo odredbo, nasvet varuha, na premozenje,
stan in druge razmere varovanca (§ 219). Pokri-
vajo se strodki z donosom premozenja, kjer pa
dohodek istega ne zadostuje, zamore se natefi
premozZenje, toda le z dovoljenjem sodi&fa in to,
te se hote z vzgojo nedoletniku zagotoviti stal-
n o prezivljenje (§ 220).

Ako je sirota brez premoZenja in morda e
zZiva mati siroma&na, tedaj so dolZni za njegovo
vzgojo in prezivljenje stroSke poravnati najprej
stari ofe in stara mati od ofetove strani, potem
stari stargi od materne strani (§ 143). Preostali so-
rodniki niso dolzni, breme preide na ohé¢ino.

Kadar je varovanec toliko dorasel, da se
hote porotiti, je nedoletniku privoljenje varu-
hovo neizogibno potrebno (88 4951, 245).

2. PremoZenje nedoletnikovo je dolzan
varuh oskrbovati po pravilu rimskega prava:
»diligentia, quam quis in suis rebus adhibere
solet«, po obé. drz. zakoniku pa & pozornostjo po-
Stenega in pridnega hiSnega otCeta (§ 228). Skodo,
ki bi nastala pri premoZenju po njegovi krivdi,
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mora poravnati, a ¢e so jo zakrivili drugi, le v
toliko, kolikor bi vedoma culpa in eligendo na-
stavil pri gospodarstvu nesposebne osebe ali ne-
sposobne obdrzal (§ 264).

V podrobnem velja nastopno:

a) gotovine imej varuh na razpolago le to-
liko, kelikor je potrebuje neobhodno za tekote
potrebs€ine: za vzgojo in preZivljenje nedoletni-
kov, obdelovanje zemlji&¢a, plafevanje davkov
in obresti eventuelnih dolgov, navadnih popravil,
kar pa preostaja dohodkov, nalaga z dogovorom
varstvenega sodisCa pupilarno varno ali uporab-

lja za platevanje dolgov, zboljSanje posestva,
raz8irjanje obrti (§8§ 230, 233):
b) terjatve nedoletnikov, Kkolikor 8e niso

vknjiZene in sploh urejene, naj se zagotove, ozi-
oma izterjajo (8§ 236);

¢) premakljivosti, kolikor jih varovanci ne
potrebujejo ali hotejo ohraniti v druzini kot spo-
min in ni ofe drugadce odredil, prodajo se pravi-
loma draZbenim potom. HiSna oprava pa se na-
vadno prepusta domadim in sodedifem za ce-
nilno ceno; predmete pa, Ki preostanejo in se
drazbenim potom niso mogli prodati, zamore
varuh z dovoljenjem sodisfa oddati pod cenilno
ceno (§ 231):

d) nepremakljivo premoZenje je upraviéen
varuh prodati z dovoljenjem sodis¢a v sili, pa
tedaj, ko je nedoletniku pri prodaji zasiguran
dobitek. Kot =ila velja n. pr. eksekucija, konkurz.

Praviloma se vrii prodaja draZbenim po-
tom; pod roko se zamore prodati z dovoljenjem
sodiS¢a iz prav tehinih razlogov, n. pr. kadar se
vé, da bi pri javni drazbi ne bila prodaja za ne-
doletnika tako ugodna (8§ 232):

e) varuh zastopa gledé premoZenja varo-
vanca v vseh pravnih zadevah in drugih, kolikor
ni nedoletnik sam upraviten (§§ 243 -248).

Ii. Kaj je vedeti varuhu nezakonskih sirot?

Za pravno varstvo nezakonskih nedoletni-
kov je v delni noveli prav dobro preskrbljeno.
Pomniti je posebno:

a) nezakonski otrok je upraviten zahtevati
od svojih roditeljev njihovi imovini primerno
oskrbo, vzgojo in preskrbo. K oskrbi je obvezan
zlasti nezakonski oCe, ki pa nim a oblasti ote-
tovske nad svojim nezakonskim otrokom, tem-
vet zastopa ga varuh, Ako pa nezakonski
efe nima premoZenja in sploh ne more za oskrbo
prispevati, prehaja dolZnost na nezakonsko
mater in po njej na materina prarodi-
telda §:9 k5166 0. d.'z);

b) sodiite more Ze pred rojstvom otroka na
predlog nezakonske matere, ako je potrebna in
ako ne Zivi nedisto, prisiliti tistega, ¢igar otetov-
stvo se verojetno dokaze (§ 163), da zaloZi pri so-
di&fu znesek prehrane, ki jo je dati otroku za
prve tri mesece (§ 11 k § 168 o. d. z.), kakor mora
tudi nezakonski materi povrniti strofke poroda
in pa strofke njene prehrane za prvih fest ted-
nov po porodu (§ 10 k § 167). To dolotilo je tudi
za otroka, njegovo Zivljenje in razvoj velikega po-
mena, da ne Zivi njegova mati osobito v prvih
mesecih v pomanjkanju;

¢) nezakonska mati ima svojega otroka pri
sehi, dokler hofe in zamore:; ako je pa otrokov
blagor v&led materine vzgoje v nevarnosti, je ne-
zakonski ofe dolZan, lo¢iti otroka od matere in
ga vzeti k sebi ali pa mu preskrbeti drugje varno
in dostojno mesto (§ 12 k § 169);

d) dolZnost oskrbovati in preskrbovati ne-
zakonskega otroka prehaja kakor drug dolg
na dedite nezakonskega oteta. Neza-
konski ofrok, ki se je ob ¢asu ocetove smrti oskr-
boval in vzgajal v njegovi hisi, ostane tudi e
nadalje v higi oskrbovan v isti meri kakor do-
slej, dokler ni sposoben se sam vzdrzavati (§ 13
k § 171);

¢) ako se nezakonska mati omoZi, zamore
zakonski moz s privoljenjem matere in otroka z
izjavo pri deZelni politiski oblasti, ali ako je ne-
zakonski otrok &e nedoleten, s privoljenjem va-
ruha in sodisfa, dati otroku svoje ime
(§ 8 k § 165); ne dobi pa pravic zakonskega
otroka, le ime se premeni:

f) sodi&fu je skrbeti, da se pripozna otetov-
stvo potom nespornega sodstva ali, kjer to ni
mogote, da se sodno ugotovi pravdnim potom.
Kadar se oCetovstvo pripozna potom nespornega
sodstiva, mora sodigfe uradoma ugotoviti izmero
dajatev, ki jih je nezakonski o¢e dolzan dajati
po zakonu, tam pa, kjer se ne morejo ugotoviti
z nespornim postopanjem, mora varuh toZiti po
ukazu sodi&ca.

Kjer pa in dokler nezakonski ode prosto-
voljno in v polnem obsegu izpolnjuje svoje dolz-
nosti, tam je opustiti ugotovitev izmere vzdrie-
valne dolZnosti, kakor tam, kjer nezakonski ote
po svojilh razmerah nikakor ne more prispevati
kK vzdrZzevanju (§ 16 delne novele).

g) kadar se zahteva za nezakonskega otro-
ka preskrba uboZcev, mora sodiste po § 17 novele
varuha podpirati in, &e treba, uradoma dognati
otrokovo domovinsko pravico:

h) nezakonski otrok pripada materini
druzini; odtod sledi, da imajo odslej neza-
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konski otroci zakonito dedno pravico
ne le za nezakonsko materjo, ampak razsir-
jienoza vsemisorodnikinezakonsKke
matere, torej tudi za maternimi starsi, pra-
starsi, tetami, strici itd. (§ 65 k § 754.) — Prav
tako pa dedujejo za nezakonskim ofrokom
nezakonska mati in njeni sorodniki
(§ 66 kK § 756).

Ne obstoji pa nezakonskim otrokom nikako
zakonito dedno nasledstvo do zapuitine nezakon-
skega oCeta in ofetovih, sorodnikov, kakor ne
tem do imovine nezakonsko ostalega otroka (§§ 6D
in 66).

I'. Varuhove pravice.

1. Varuh ima pravico in oblast enako ofetu.
On vpliva na vzgojo varovanca, oskrbuje njegovo
premoZenje, zastopa ga javno in daje mu pri-
voljenje pred poroko;

2. nedoletnik je dolZzan svojega varuha ubo-
gati in spoStovati (§ 217 o. d. z.);

3. varuh je upraviten do platila za trud in
izgubo Casa, ne pa za varstvo kot tako, ki je
munus publicum. Vsakoletna plata se varuhu
prizna tam, kjer se je na letnih dohodkih kaj
izdatnega prihranilo, najvisje 5% tistega donosa.
Ako se pa ni pri premoZenju prihranilo ali
morda kaj malega, zamore varstveno sodiSte
varuhu koné¢no priznati iz sirotinskega premo-
Zenja primerno nagrado, ¢e je varuh isto ohranil
nezmanjSano ali dostojno preskrbel varovanca
(88§ 266 in 267 o. d. z.).

G. Kdaj ugasne varstvo?

Varstvo ugasne popolnoma ali le glede do-
lotenega varuha.

1. Varstvo ugasne popolnoma:

a) s smrtjo sirote, s povrnitvijo ofetove
oblasti, s polnoletnostjo varovanca (8§ 249—251
o s 2

b) s progla8enjem varstvenega sodi&a ne-
doletnika po dovrSenem 20. letu polnoletnim (ve-
nia aetatis), ko je sodi&te prej zaslifalo varuha
in bliznje sorodnike (§ 252 o. d. z.); hkrati se pri-
pomni, da zamore obrtna oblast s privoljenjem
varuha in sodi&¢a nedoletniku dovoliti samo -
stojno izvrievanje obrti na podlagi odloka ju-
stitnega ministrstva z dne 19. marca 1860,
&t. R712;

¢) z omozitvijo varovanke, kKatera je gledé
svoje osebe pod oblastjo svojega moza (§ 175), in
lahko tudi glede premoZenja z dovoljenjem sod-
ne oblasti (§ 260).

2. Glede dolotenega varuha ugasne varstvo:

a) s smrtjo varuha, uradnim odpustom ne-
sposobnega varuha ali kadar je prifel v konkurz
ali se nastavil zatasno do gotovega tasa (8§ 249,
203, 254 in 256);

I) na lastno prodnjo, e ima za to upravi-
tene razloge (8§ 257)): nesorodnik zamore odstopiti
sorodniku in ta bliZjemu sorodniku nedoletnika,
ko se je razmerje sodiséu naznanilo (§ 258
o d. z.);

¢) na profnjo tretje osebe; tako zamoreta
mati in brat nedoletnika, ki sta bila za Casa ime-
novanja varuha mladoletna, po svoji polnolet-
nosti zahtevati varstvo (§ 259), ako ni ofe varuha
sam dolodil; enako zamore sorodnik spodriniti
nesorodnika ali blizji sorodnik sorodnika, ako
ni sam zagre&il pravocasne zglasitve § 258.

Oddaja premoZenja novemu varuhu naj se
odda, kjer je to mogote, Koncem varstvenega
leta: pa tudi takoj, ako zahtevajo oziri na osebo
ali premoZenje nedoletnika (§ 261).

Varuh je dolZan sklepni ratun poloZiti naj-
kasneje v dveh mesecih, ko je varstvo odlozZil,
nakar mu varstveno sodiife podeli absolutorij
(§ 262).

63.

Oddaja zvonov vojni upravi.

C. kr. dezelna vlada za Kranjsko sporoca z
dopisom z dne 14. maja 1916, §t. 16.153, semKkaj:

Das k. K. Ministerium fiir Kultus und Un-
terricht hat mit dem Erlasse vom 9. Mai 1916,
Z. 631/K. U. M. anher eroffnet, dafB die in der An-
gelegenheit der Inanspruchnahme der Kirchen-
glocken eingeleiteten Erhebungen nunmehr so-
weit vorgeschritten sind, dalB in kurzester Frist
die Abnahme der Kirchenglocken auf Grund der

fertiggestellten Glockenlisten wird vorgenomimen
weirden kKonnen.

Die einzelnen bischoflichen Ordinariate,
beziehungsweise Konsistorien haben — soviel
bisher uberblickt werden kann — in voller Wiir-
digung der uberragenden Bedeutung der Aktion
fur die vitalsten Interessen des Staates dem Be-
darfe der Heeresverwaltung an Kriegsmetall im
erforderlichen Mafle Rechnung getragen.
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Diese Haltung der Kkirchlichen Oberbehor-
den, sowie die bewahrte Opferwilligkeit der
Kirchenvermogensverwaltungen liafit es moglich
erscheinen, dafl eine formelle Requisition der
Kirchenglocken auf Grund des Kriegsleistungs-
gesetzes wird vermieden und die Einziehung
des verfiighbaren Glockenmateriales gegen Ver-
gitung im Wege der freien Vereinbarung an-
standslos wird durchgefithrt werden konnen.

Damit schon im gegenwirtigen Zeitpunkte
die notigen Vorberecitungen getroffen werden
konnen, hat das k. k. Ministerium fur Kultus
und Unterricht mit dem bezogenen Erlasse im
Folgenden eine Darstellung gegeben, in welcher
Weise die Durchfiihrung der Aktion in Aussicht
genommen ist.

Sobald die Glockenlisten eines Verwaltungs-
gebietes, beziehungsweise einer Didzese derart
fertiggestellt sind, dab sie als geeignete Grund-
lage fur die Durchfithrung der Glockenabnahme
befunden werden, wird das Ministerium fir Kul-
tus und Unterricht eine Ausfertigung der be-
treffenden Glockenlisten an das Kriegsministe-
rium leiten und eine zweite Ausfertigung direkt
der betreffenden Kkirchlichen Oberbehorde zu-
riickstellen; zugleich wird der politische Lan-
deschef hievon in Kenntnis gesetzt werden.

Das Kriegsministerium wird die ihm zu-
kommende Ausfertigung sogleich dem zustiandi-
gen Militdirkommando tbersenden. (Fur den
Etappenbereich wird naturgemafi an Stelle des
Militirkommandos das bezugliche Etappenkom-
mando treten.) Das Militirkommando seinerseits,
(welches iiber Weisung des Kriegsministeriums
bereits Vorbereitungen zur Ausschreibung der
mit der Abnahme der Glocken verbundenen Ar-
beiten getroffen hat) wird nach Erhalt der
Glockenlisten sofort die beziigliche Offertver-
handlung durchfiithren und nach Zuschlagsertei-
lung mit der Abnahme beginnen.

Mit der Durchfihrung der Abnahme wird
das Militirkommando einen Offizier, Landsturm-
ingenieur oder Militarbeamten betrauen. Dieser
Vertreter des Militirkommandos wird die Infor-
mation erhalten, dafi die Abnahme der Glocken
-auf Grund der an die Militirkommanden vom
Kriegsministerium iibersendeten Glockenlisten
erfolgt, in welchem jene Glocken bezeichnet sind,
welche einerseits zur Wahrung der dringendsten
Kultusinteressen, andererseits vom Standpunkte
der Denkmalpflege von der Abnahme auszu-
nehmen sind.

Auf Grund dieser Listen setzt sich der Ver-
treter des Militirkommandos mit dem betreffen-
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den Kirchenvorsteher ins Einvernehmen. Hiebei
hat der Unternehmer, dem die Herabnahme der
(zlocken von der Heeresverwaltung iibertragen
werden soll, anwesend zu sein, damit die bauli-
chen und technischen Mafnahmen an Ort und
Stelle besprochen und festgesetzt werden konnen.

Der Unternchmer wird verpflichtet werden,
allfallige Bauschaden, die durch die Herab-
nahme der Glocken verursacht werden, auf seine
Kosten binnen einer vom Militirkommando zu
bestimmenden Frist zu beheben.

Zum Zwecke der Ubernahme ist das genaue
Gewicht der Glocken durch den Vertreter des
Militarkommandos in Anwesenheit des Kirchen-
vorstehers und des Unternehmers im geeigneten
Zeitpunkie festzustellen. Abirennbare Bestand-
teile, in deren Material kein Kupfer enthalten ist
(Aufhangevorrichtungen, Kloppel etc.), sind nicht

zu tlibernehmen und daher auch nicht mitzu-
wagen.
Hingegen sind eingegossene Bestandteile,

wenn alich aus nicht kupferhaltigem Material
bestehend (Ring fiir den Kloppel etc.), mitzu-
wagen.

Die Ubergabe, heziehungsweise Ubernahme
der Glocken hat protokollarisch zu erfolgen.

Das beziigliche Protokoll hat zu enthalten:

a) Ort und Namen der betreffenden Kirche;
(Angabe des Pfarrbezirkes und nihere Bezeich-
nungen der Kirche):

b) die Anzahl der tbernommenen Glocken;

¢) das Gewicht derselben:

d) den Vergutungspreis nach dem Einheits-
satze von 4 K pro 1 kg;

e) die Benennung der Militarbehorde, wel-
che die Vergiitung fiir die abgelieferten Glocken
dem Pfarramte anweisen wird.

Dieses Protokoll ist in 2 Gleichschriften
auszufertigen, welche beide vom Kirchenvor-
steher und dem Vertreter des Militarkommandos
zu unterfertigen sind. Eine Gleichschrift ist fir
den Kirchenvorsieher bestimmt, die zweite iiber-
nimmt der Vertreter des Militirkommandos.
Wegen des Transportes der Glocken wird
Militarkommando das Nétige veranlassen.

Mit der Herabnahme der Glocken wird in
den grofieren Orien begonnen werden.

An Orten, in welchen sich Kirchen verschie-
dener Konfessionen befinden, wird die Abnahme
der Glocken mdoglichst gleichzeitig durchgefihrt
werden. ’

Zu dem im Vorstehenden geschilderten Vor-
gange bei der Abnahme der Glocken ist insbe-
sonders hervorzuheben, dafi die Kosten, welche

das
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infolge der Herabnahme der Glocken durch den
Unternehmer erwachsen, von der Heeresverwal-
tung getragen werden.

Ferner haftet die Heeresverwaltung der
Kirchenverwaltung gegenuber fir allfallige Bau-
schaden, welche durch die IHerabnahme der
Glocken verursacht werden. Der Heeresverwal-
tung gegeniber wird andererseits der Unter-
nehmer verpflichtet werden, fir die zeitgerechte
Behebung solcher Bauschiden zu sorgen, und
fur die ordnungsmiblige Durchfiithrung solcher
baulichen Arbeiten eine einjiahrige Haftung zu
ubernehmen,

Mit Riicksicht hierauf wird es den Kirchen-
vorstehern obliegen, etwaige nach Durchfihrung
der Arbeiten zu Tage tretende bauliche Méangel
dem Militirkommando sogleich, jedenfalls aber
innerhalb der einjihrigen Haftzeit des Unter-
nehmers bekanntzugeben, da dem Unternehmer
uber diese Zeit hinaus eine Verpflichtung zur

Behebung solcher Mingel nicht aufgeburdet
werden koénnte.
Der Abtransport der Glocken wird aus-

schliefilich Sache der Heeresverwaltung sein.

Der Kirchenverwaltung werden hienach aus
der Abnahme der Glocken keinerlei Kosten er-
wachsen und es wird mithin die von der Heeres-
verwaltung nach dem Einheitssatze von 4 K pro
1 kg Glockenmetall zu leistende Vergitung un-
geschmailert fur die seinerzeitige Beschaffung
von Ersalzglocken verfiugbar bleiben.

Andererseits kann eine weitere Entschadi-
gung, insbesondere eine solche fur etwa mit der
seinerzeitigen Hinaufbeforderung der Ersatz-
glocken verbundene Bauschaden, grundsitzlich
nicht gewihrt werden. Die Entschiadigung fur
solche Schiden erscheint vielmehr in der obigen
Vergutung, deren Einheitssatz dementsprechend
bemessen wurde, inbegriffen.

Wie oben erwidhnt, wird gleichzeitig mit
der Ubersendung der einen Ausfertigung der
Glockenlisten an das Kriegsministerium eine
zweite Ausfertigung der Glockenlisten an die
betreffenden Kkirchlichen Oberbehiérden geleitet
werden. Die Kirchlichen Oberbehérden werden
zugleich eingeladen werden, die einzelnen Kir-
chenvorsteher davon zu verstandigen, welche
Glocken nach Ausweis dieser als Grundlage fir
die Durchfiithrung der Abnahme dienenden
Glockenlisten zur Wahrung der Kultusinteres-
sen sowie vom Standpunkte der Denkmalpflege
von der Ablieferung auszunehmen sind. Diese
Verstindigung wird am zweckmdialligsten durch
Riickleitung der Glockenausweise erfolgen, in

welchen jene Glocken mit roter Tinte zu
bezeichnen wiren, welche nach Ausweis der
Glockenlisten aus den beiden erwidhnten Ge-
sichtspunkten bei der Kirche zu belassen sind,
also von der Abgabe ausgeschlossen bleiben.

Die Kirchlichen Oberbehorden werden fer-
ner eingeladen werden, die Kirchenvorsteher
anzuweisen, dall sie alle ubrigen (also die nicht
bezeichneten) Glocken an die Heeresverwaltung
abgeben, weiters die Kirchenvorsteher tiber den
Vorgang bei Durchfihrung der Glockenabnahme
und speziell dartaber zu informieren, in welcher
Weise sich die Vertreter des Militarkommandos
mit ihnen ins Einvernehmen seizen werden.
Demgemiall werden den Kirchenvorstehern sei-
tens der kirchlichen Oberbehorden fur ihre Mit-
wirkung bei der Abnahme die entsprechenden
Weisungen zu erteilen und dieselben insbeson-
dere aufmereksam zu machen sein, dafl die fur
sie bestimmte Ausfertigung des Ubernahmsproto-
kolles im Pfarrarchive verwahrt und die an das
Pfarrami einlangende Vergiitung an die Kir-
chenkassa abgefiihrt werde. Es wird Vorsorge zu
treffen sein, dafl diese Verglutung als spezieller
Fonds zur seinerzeitigen Beschaffung neuer
Glocken fruchibringend angelegt und verwaltet
werde,

Da die Abnahme so rasch als es die mili-
tarischerseits zu {treffenden Vorbereitungen ge-
statten, durchgefuhrt werden soll, durfte nach
Ruckstellung der Glockenlisten fur die Verstan-
digung und Information der Kirchenvorsteher
nur ein ganz kurzer Zeitraum zur Verfugung
stehen und erscheint es deshalb geboten, dap die
Kirchenbehorden schon jetzt von allen Einzel-
heiten des in Aussicht genommenen Vorganges
in Kenntnis gesetzt und ersucht werden, alles
vorzubereiten, was nach dem Gesagien beim
Einlangen der malgebenden Glockenlisten von
ihnen unverziiglich vorzukehren sein wird. Die
seinerzeit vom hochwirdigen firstbischdéflichen
Ordinariate anher tibersendeten Glockenausweise
werden unter Einem mit dem diensthoéflichen
Ersuchen ubersendet, dieselben zum Zwecke der
Riickstellung bereit zu halten und eine entspre-
chende Mitteilung zwecks Informierung der
Kirchenvorsteher vorzubereiten,

Dies beehrt sich die Landesregierung dem
hochwiirdigen furstbischoflichen Ordinariate mit
der diensthoflichen Einladung mitzuteilen, die
vorerwihnten MalBnahmen tunlichst rasch vor-
bereiten zu wollen.

Hinsichtlich der staats- und kirchenbehord-
lichen Genehmigung der bezuglichen Verdulbe-
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rungsakte hat das k. k., Ministerium fur Kultus
und Unterricht bemerkt, daB mit Rucksicht auf
die Festsetzung der von der Heeresverwaltung
zu leistenden Vergitung mit 4 K pro 1 kg die
Erteilung einer generellen VeraulBerungsgeneh-
migung =eitens der kirchlichen Behorden wohl
Keinem Anstande begegnen durfte. Gleichzeitig
wurde die Landesregierung ermaichtigt, bei Vor-
liegen der Kkirchenbehordlichen Genehmigung
die generelle staatsbehordliche Genehmigung zur
Veraullerung gegen die Vergitung nach dem
erwihnten Einheitssatze bezilglich aller jener
Glocken zu erteilen, welche nach Ausweis der
der Durchftihrung zu Grunde gelegten Glocken-
listen weder zur Wahrung der Kultusinteressen
noch vom Standpunkte der Denkmalpflege von
der Abgabe auszunehmen sind. Uber die Ertei-
lung der Kkirchenbehordlichen Genehmigung
wolle eine Mitteilung anher gemacht werden.

Des Weiteren erscheint es empfehlenswert,
dafll von jenen Glocken, welche Inschriften, Gub-
marken oder dergleichen enthalten, nach Tun-
lichkeit Papierabklatsche, beziechungsweise Pho-
tographien der Inschriften ete. hergestellt wer-
den.

Da die Anfertigung derartiger Abdriicke in
den Sammelstellen, beziehungsweise Einschmel-
zungsorten Schwierigkeiten begegnet, so werden
die Vertreter der Militarkommanden, seitens des
Kriegsministerium angewiesen, zur Herstellung
solcher Abdriicke vor dem Abtransporte

der Glocken Gelegenheit zu bieten und wird die
Frage, wann und wo solche gemacht werden
sollen, fallweise im Einvernehmen der militari-
schen Organe mit den betreffenden kirchlichen
Faktoren zu losen sein.

Um eine sachgemialie Anfertigung der Ab-
dricke zu ermoglichen, hat sich die Landes-
regierung einerseits mit dem hochwirdigen
firstbischoflichen Ordinariate und andererseits
mit dem Landeskonservator Dr. Gnirs in Lai-
bach, Stritarjeva ulica 7/I11., diesbezuglich ins
Einvernehmen zu setzen. Deyr genannte Landes-
konservator wird unter Einem eingeladen, seine
diesbeziiglichen Antrige ehestens unmittel-
bar beim hochwiirdigen filrstbischaiflichen Or-
dinariate einzubringen. Die diesbeziigliche dor-
tige Schlulifassung wolle anher mitgeteilt wer-
den.

Ko se ¢astita cerkvena predstojnistva o tem
obvescajo, se jim narodéa:

I. naj zastopnikom vojne oblasti pri tem
delu pomagajo in vernike radi izgube zvonov
tolazijo:

2. naj odfkodnino sirotinskovarno naloZe
kot sklad za napravo novih zvonov;

3. naj poskrbe za snimke ali odtiske napi-
sov, grbov, znakov tvrdke itd. in jih v arhivu
shranijo.

Seznam zvonov, ki ostanejo, se bo zupnim
uradom pozneje doposlal.

Nabirka volne in kavcuka.

C. kr. ministrstvo za bogocastje in uk spo-
rota z dopisom z dne 10. maja 1916, St. 13.745,
semkaj;

Der aullerordentliche Bedarf an Textil- und
Gummimaterialien fur die Zwecke der Heeres-
ausristung hat die Kriegsverwaltung veranlafit,
im Herbste v. J. eine Woll- u. Kautschuksamm-
lung in ganz Osterreich durchzufiihren, welche
Dank der patriotischen Opferfreudigkeit aller
_ Bevolkerungskreise, der zweckmibBigen Organi-
sation und der hingebungsvollen Mitarbeit aller
beteiligten Faktoren, insbesondere der Schule
und Kirchlichen Behorden, zu einem durch-
schlagenden Erfolge gefuihrt hat.

Dieses giunstige Ergebnis der vorjiahrigen
Sammelaktion einerseits, der fortgesetzte grofle
und duberst dringende Bedari an Altmaterial
dieser Art fir Heereszwecke andererseits veran-

lassen die Kriegsverwaltung, im Wege des Kriegs-
fiirsorgeamtes auch heuer eine édhnliche Woll-
und Kautschuksammlung in ganz Osterreich zu
veranstalten, mit derselben bewahrten Organisa-
tion wie im Vorjahre und unter nachhaltiger
Mitwirkung der staatlichen Behorde, insbeson-
dere der Schulfaktoren.

Eine ganz besondere Bedeutung fiir das
Gelingen dieses Sammelwerkes mull aber einer
aufklirenden und werbenden Mitarbeit der
Kirchlichen Behdrde beigemessen werden.

Ich beehre mich daher im Sinne einer vom
Kriegsfursorgeamte gegebenen Anregung das
hochwirdigste Ordinariat zu ersuchen, in
geeigneter Weise Veranlassung treffen zu wol-
len, dafi die Seelsorger durch personliche
Einwirkung und durch das lebendige Wort auf
die Bevoélkerung Einflull nehmen und zu einer
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moglichst regen Beteiligung an dieser Sammlung
auffordern und dafB auch in den Amisblatiern
der Kirchenbehorden auf patriotische
Hilfswerk aufmerksam gemacht und dessen tat-

dieses

kraftige Forderung allen beteiligten Faktoren
ans Herz gelegt werde.
Castitim Zupnim uradom se narocéa, naj to

zbirko po svojih modcéeh priporocajo in podpirajo.

6
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C. Kkr. deZelna vlada za Kranjsko sporota z
dopisom z dne 25. aprila 1916, §t. 13.897, semkaj:

Im LVI. Stiicke des Reichsgesetzblaties ist
unter Nr. 111 die Verordnung des Gesamtmini-
steriums vom 21. April 1916 erschienen, welche
die Einfiihrung der sogenannten Sommerzeit fir
das Jahr 1916 zum Gegenstande hadt.

Um an den fur Beleuchtungszwecke zur
Verfiigung stehenden Brenn- und Heizstoffen zu
sparen, wird in der osterreichisch-ungarischen
Monarchie, in den von uns besetzten Gebieten
RufBlands und des Balkans, sowie im Deutschen
Reiche und den von diesem besetzten feindlichen
aebieten die Zeit im Sommer um eine Stunde
vorgelegt., Demgemili wird der 1. Mai 1916 am
30. April 1916 abends 11 Uhr nach der bisherigen
Zeitrechnung beginnen, der 30. September 1916
eine Stunde nach Mitternacht im Sinne dieser
Vorschrift enden.

Hiedurch soll eine rationelle Ausniitzung
des Tageslichtes in den Sommermonaten ermog-
licht werden.

Hievon wird das hochwiirdige fursthischof-
liche Ordinariat mit dem Ersuchen in Kenntnis
gesetzt, fur die unverziigliche, weitestgehende
Publizitit dieser Neuerung Sorge zu tragen, da-
mif die neue Zeitrechnung trotz der gegenwiirtig
herrschenden Schwierigkeiten der Bevilkerung
rechizeitig zur Kenninis komme, bei der Ein-
haltung von Tagsatzungen bei Amtern, Fristen,
Bahn- und Poststunden ete. beachtet werden
kann und die Bevolkerung vor Nachteilen, die
ihr durch Versiumung von Tagsatzungen etc.
erwachsen kénnten, bewahrt wird.

Beigefiigt wird, dal mit einer gleichzeitig
im Landesgesetzblatte sowie im amitlichen Teile
der Laibacher Zeitung zur Verlautbarung gelan-
genden h. o. Verordnung vom heutigen Tage an-
geordnet wird, dafi alle offentlichen Uhren, wo-
moglich noch in der Nacht vom 30. April auf den
1. Mai gegen die bisher gebriuchliche Ortszeit
oder Bahnzeit um eine Stunde vorgeriickt und
bis Ende September auf diesem Stande gehalten
werden.

66,

Dobava creslovine.

C. kr. dezelna vlada za Kranjsko sporodéa
z dopisom z dne 27.aprila 1916, §t. 15217, sem-
kaj:

Im Interesse der ungestorten Lederbeschai-
fung fur das Heer hat sich das Kriegsministe-
rium an das k. k. Ministerium fur Kultus und
Unterricht mit dem Ersuchen gewendet, zum
Zwecke einer moglichst gesteigerten Produktion
von Gerbstoffmaterialien, namentlich
von Fichten- und Eichenrinde und von Fichten-
und Edelkastanienholz eine Uberschreitung des
heurigen Abholzungsetats, inshesondere auch
beziiglich der im Eigentume von Kirchen, Pfrin-
den und Klostern stehenden Wilder zu ermog-
lichen,

Diesem Ersuchen entsprechend hat das
K. kK. Ministerium fir Kultus und Unterricht mit
dem Erlasse vom 8. April 1916, Z. 6300, Nach-
stehendes anher eroffnet:

»Die im Eigentume kirchilicher Rechtssub-
jekte stehenden Wilder sind gemali § 1, lit. ¢)
des IPForstgesetzes als Privatwialder anzuschen;
es finden deshalb in allen forstwirtschaftlichen
Belangen die fiir Privatwilder bestehenden
Vorschriften auf sie Anwendung und firitt in
dieser Beziehung die Kompetenz des ressort-
miflig zustandigen Ackerbauministeriums ein.

Die k. k. Landesregierung wird deshalb
insbesonders auf den Erlal des genannten Mini-
steriums vom 9. Februar 1916, Z. 6175, verwiesen
und wird vorausgesetzt, dali im Sinne dieses Kr-
lasses auch die Kirchlichen Waldbesitzer, bezw.
Waldnutzniefer tiber die Rentabilitat der Gerb-
stofferzeugung belehrt wurden.

Vom Standpunkte des h. o. Ressorts kommt
lediglich in Fillen von Uberschligerungen in
Betracht, dall nur das nach forstwirtschaftlichen
Grundsatzen, also etatmialBig geschligerte llolz

11
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zu den Friichten des Waldes, resp. zu den lau-
fenden Einnahmen des Nutzniellers zu rechnen
ist, dafl dagegen eine aulleretatmillige Schlige-
rung eine Deteriorierung der Vermdaogenssubstanz
des Waldes beinhaltet und demnach wie eine
Veriullerung von Stammvermogen zu behan-
deln ist.

Aus diesem Gesichispunkte bedarf eine
Uberschreitung des Schligerungsetats bei Wil-
dern, welche zum Vermogen von Kirchen, Pfrin-
den und geistlichen Instituten gehoren, der
staatsbehordlichen VeriauBerungsgenehmigung
im Sinne der Min.-Verordnung vom 20. Juni
1860, R-G.-Bl, Nr. 162,

Da mit Ricksicht auf die unter den gege-
benen aullerordentlichen Verhiltnissen bestehen-
de grofe Rentabilitit der Gerbrinden- und Hol-
zerproduktion eine Uberniitzung in aller Regel
den Kkirchlichen Vermogenssubjekten zum Vor-
teile gereichen durfte, so wird die k. k. Landes-

regierung fur das laufende Kalenderjahr er-
miéichtigt, bei Zutreffen dieser Voraussetzung
und bei vorliegender kirchenbehordlicher Zu-

stimmung auch die staatsbehordliche Genehmi-
gung zu der durch die aufieretatmafliigen Schla-
gerungen verursachten Veridulerung von Kirch-
lichem Stammvermdoagen bis zum Hochstbetrage
von 80.000 K, und zwar auch beziiglich der bi-
schoflichen Tafelgtliter in allen jenen Fillen zu
erteilen, in denen die auBeretatmifiige Schliage-
rung vom forstwirtschaftlichen und insbesondere
vom forstpolizeilichen Standpunkie keinen Be-
denken begegnet.

Hiebei werden bei Pfrundenwaldern mit
Rucksicht auf den Nutzgenufi des jeweiligen
Pfrindeninhabers entsprechende Vorkehrungen
zu treffen sein, dalb der erntekostenfreie Erlos
aus dem auflergewohnlich geschligerten Holze
— mnach Abzug der Wiederaufforstungskosten
der bezuglichen Schlagfliche als besonderer
Fonds angelegt wird, welcher zur Sicherstellung
einer Rente fiur den jeweiligen Pfrindeninhaber
auf die Dauer der fiur den betreffenden Wald-
bestand geltenden Umiriebszeit (bezw. wenn ein
Wirtschaftsplan nicht vorliegt, auf den der
Durchschnitisdauer der Umitriebszeit entspre-
chenden Zeitraum von 80 Jahren) zu dienen
haben wird.

In analoger Weise wird bei Kirchen- und
Klosterwaldern kein Anstand dagegen bestehen,
daB der Ertrag aus der Ubernutzung zur Aus-
gleichung des Ausfalles in den Nutzungen der
Folgejahre verwendef werde.

Hienach wolle die k. k. Landesregierung in
solchen Fiallen das jeweils Erforderliche veran-
lassen.«

C. kr. dez. vlada je vsled tega izdala poziv
na politi¢ne oblasti 1. instance, naj v tem zmislu
postopajo, in je med drugim zlasti doloéila:

Hiebei sind die Waldbesitzer auf die aulier-
ordentlich hohen Rindenpreise, welche es ihnen
ermoglichen, dieses sonst wenig beachtete und
nicht uberall ausgeniitzte Forstnebenprodukt mit
grofiem Gewinne abzuseizen, sowie besonders
darauf aufmerksam zu machen, dali die Rinde
unter moglichster Bedachtnahme auf die Markt-
fahigkeit und Erhaltung ihres Gerbstoffes fur-
sorglich zu behandeln, d. h. lose nur einfach zu
rollen und luftig, gegen Regen gedchiitzt zu la-
gern ist.

Um die Waldbesitzer in diesem Belange zu
orientieren und sie auch vor eventuellen Uber-
vorteilungen durch IHindler zu bewahren, wird
es sich empfehlen, speziell die kleineren Wald-
besitzer mit einer angemessenen, jedoch mog-
lichst kurz gehaltenen Belehrung tuber die Rin-
denerzeugung, Rindenbehandlung, die Rinden-

preise ete. — etwa in der Art wie eine solche in
Nr. 44 der Osterreichischen Forst- und Jagd-
zeitung vom Jahre 1915 enthalten ist — zu be-

teilen. Da ebenso — wie bei der Gerbrinde — auch
beim Holze der bedeutend erhohte Bedarf durch
vermehrte Schligerungen zu decken sein wird,
werden die Waldbesitzer bei der Rindenerzeu-
gung in gleicher Weise auf ihre Rechnung kom-
men wie bheim Holzverkaufe.

Selbstverstindlich sind fiir die Rinden-
erzeugung in erster Linie solche Waldgebiete in
Betracht zu ziehen, aus welchen der Abtransport
der erzeugten Rinden zu den Verbrauchsstellen
infolge der giinstigen nahen Lage zur Bahn oder
zu schiffbaren IFliissen oder des Vorhandenseins
guter Abfuhrwege, von Fuhrwerk und Zugtieren
(Ochsen bei den biuerlichen Waldbesitzern), der
Zubringung Kkeine grofleren  Schwierigkeiten
bietet. Auch unterliegt es unter den gegenwiirtigen
Umstinden Keinem Anstande, wenn erforder-
lichenfalls, soweit dies sonst in forstpolizeilicher
Hinsicht unbedenklich und mit Riicksicht auf
die gegebenen rechtlichen Verhiltnisse zulissig
ist, Schlagerungen eventuell auch unter Abwei-
chung von den geltenden Betriebsplinen, gegen
nachtriagliche Ausgleichung solcher Storungen
vorgenommen werden.

O Cemer se Castiti Zupni uradi s tem ob-
vescajo.
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Seznam oblasti na Nemskem,

ki izdajajo potrdila glede zakonskih

Dopis c¢. kr. dez. vlade za Kranjsko z dne
9. aprila 1916, st. 12.306:

VERZEICHNIS

der in den einzelnen deutschen Bundesstaaten
bestimmten Behérden, die zur Ausstellung von
Zeugnissen iiber das Nichtbekanntsein von Ehe-
hindernissen fiir ihre im Ausland eine FEhe
eingehenden Angehérigen zustindig sind.

Konigreich PreulBen. Die Ortspolizei-
behdrde des Wohnortes oder des letzten Wohn-
ortes des Verlobten, und wenn er im Konigreich
Preufien keinen Wohnsitz gehabt hat, die
Orispolizeibehorde des letzten Wohnortes sei-
ner Eltern, bei unehelich Geborenen der Mutter,
oder wenn ein solcher Wohnort nicht bekannt
ist, des Geburtsortes seines Vaters, bei unehelich
Geporenen der Multer.

Konigreich Sachsen, Die Polizeibehorde
rechtsrheinischer Gebietsteile, die
Distrikisverwaltungsbehorden  der Heimatge-
meinde,' das heifit die Bezirksamter:; hinsichilich
der unmittelbaren Stiadte® die Magistrate.

Fiur Angehorige der Pfalz der land-
gerichtliche Staatsanwalt, der die Aufsicht iber
das Standesamt der Heimatgemeinde ausibt.
It besondere Fille, z. B. wenn die Heimat strei-
tig ist oder der Staatsangehorige keine Heimat
hat, wird die zustandige Behoérde durch die

' Heimatgemeinde ist die Gemeinde, die dem Hei-
matherechtigten jederzeit den Aufenthalt in ihrem Bezirk
ohne Einschrinkung gestatten und ihm im Falle der De-
dirftigkeit Unterstitzung gewahren mufl, Im allgemeinen
hat jeder Bayer seine Heimat in der Gemeinde, in der sein
Vater ader seine auflereheliche Mutter heimberechtigt ist
oder zuletzt heimberechtigt war, solange er sich nicht in
einer afideren Gemeinde selbst ein Heimatrecht erwirbt.
Die Ehefrau teilt das Heimatrecht des Mannes und behilt
es als Witwe. Die Heimatgemeinde ist daher haufig ver-

schieden von der Gemeinde des Geburtsortes und des
Waohnortes.
* Den koniglichen Kreisregierungen sind zur Zeit

unmittelbar untergeordnet folgende Stadte: Amberg, Ans-
bach, Aschaffenburg, Augsburg, Bad Kissingen, Bamberg,
Bayreuth, Deggendorf Dillingen, Dinkelsbithl, Donau-
Wworth, Eichstatt, Erlangen, Forchheim, Freising, Filrth,
Giinzburg, Hof, Ingolstadt, Kaufbeuren, Kempten, Kitzin-
gen, Kulmbach, Landau (Pfalz), Landsberg, Landshut,
Lindau, Memmingen, Mimchen, Neuburg a. Donau, Neu-
Tarktl i, 0., Neu-Ulm, Ndrdlingen, Niurnberg, Passau, Re-
Eensburg, HRosenheim, Lothenburg T., Schwabach,
Schweinfurt, Straubing, Traunstein, Weissenburg i. B.,
Witrzburg.

.

zadrzkov zarocencem v inozemstvu.
Staatsministerien der Justiz und des Innern

bestimmt.

Konigreich Sachsen. Die Polizeibehorde
des Wohnortes oder des letzten Wohnortes des
Verlobten und, wenn er im Konigreich Sach -
sen Keinen Wohnsitz gehabt hat, die Polizei-
behiorde des letzten Wohnortes seines Vaters,
bei unehelich Geborenen der Mufiter, oder wenn
ein solcher Wohnort nicht bekannt ist, des Ge-
burtsortes des Vaters, bei unehelich Geborenen
der Mutter. Als Polizeibehorde gilt im allgemei-
nen die Amishauptmannschafi, in Stiadten mit

der revidierten Stadfeordnung vom 24. April
1873" der Stadirat.
Konigreich Wiirttemberg., Das Amts-

gericht des Wohnortes oder des lefzien Wohn-
ortes und in Ermanglung eines solchen des Ge-
geburtsortes des Verlobten. Falls der Geburtsort
nicht im Konigreich Wiurttemberg liegt, das
Amitsgericht des letzten Wohnortes der Eltern
des Verlobten, oder wenn ein solcher Wohnort
nicht bekannt ist, der Geburtsort des Vaters des
Verlobten; bei unehelich Geborenen ist in die-
sem Falle das Amisgerieht des letzten Wohnor-
tes der Mutter des Verlobten zustindig. Labt
sich hiernach ein zur Erteilung des Zeugnisses
zustindiges Amtsgericht nicht ermitteln, so wird
das Zeugnis von dem Justizministerium aus-
gestellt.

Grofiherzogtum Baden. Der
amte des Wohnorts oder des gewohnlichen Auf-
enthaltsorts oder des letzten Wohnortes und in

Standesbe-

Ermangelung eines solchen des Geburtsortes
ges Verlobten., Falls der Geburtsort nicht im

' Im Konigreich Sachsen gibt es folgende Stiadte mit
revidierter Stidteordnung: Adorf, Annaberg, Aue, Auer-
bach, Bautzen, Bernstadt, Bischofswerda, Borna, Nuch-
holz, Burgstidt, Chemnitz, Colditz, Crimmitschau, Dip-
poldiswalde, Débeln, Dresden, Ehrenfriedersdorf, Eiben-
stock, Falkenstein, Frankenberg, Freiberg, Gever, Glau-
chau, Grimma, Groitsch, Grossenhain, Hainichen, Hohen-
stein-Ernstthal, Kamenz, Kirchberg, Kdinigstein, Leipzig,
Leisnig, Lengenfeld, Lichtenstein, Limbach, Lobau, Loss-
nitz, Lommatzsch, Marienberg, Markneukirchen, Markran-
stiadt, Meerane, Meissen, Mittweida, Mylau, Netzschkau,
Neustadtel, Neustadt, Mossen, Oederan, Oelsnitz i. V.. Ol
bernhau, Oschatz, Pegau, Penig, Pina, Plauen, Pulsnitz,
Radeberg, Reichenkach, Riesa, Rochlitz, Rosswein, Sayda,
Schandan, Schneeberg, Schoneck, Schwarzenberg, Seb-
nitz, Stollberg, Taucha, Treuen, Thum, Waldenburg, Wald-
heim, Werdau, Wilsdruff, Wurzen, Zittau, Zwickau,
Zschopau,

11#
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GroBlherzogtum Baden liegt, der Standesbeamte
des Wohnortes oder des letzten Wohnortes eines
Elternteils des Verlobten oder wenn ein solcher
Wohnort nicht bekannt ist, des Geburtsortes des
Vaters, bei unehelich Geborenen der Mutter.
Lafit sich hiernach ein zur Erteilung des Zeug-
nisses zustindiger Standesbeamte nicht ermit-
teln, so wird das Zeugnis von dem Standesbeam-
ten in Karlsruhe ausgestellt.

Groflherzogtum Hessen. Das Amtsgericht
des Wohnortes oder des letzten Wohnortes des
Verlobten. In  Ermangelung eines Wohnortes
wird das zustindige Amtsgericht durch das Jus-
tizministerium bestimmt.

Grofiherzogtum Meklenburg-Schwe-
rin. Das GroBherzoglich Meklenburgische Mini-
sterium des Innern in Schwerin.

GroBherzogtum Sachsen. Das Amtsge-
richt des Wohnortes oder des letzten Wohnortes
und in Ermangelung eines solchen des Geburts-
ortes des Verlobten. Falls der Geburtsort nicht
im GroBherzogtum Sachsen liegt, das Amisge-
richt des Geburtsortes oder des Wohnortes der
Vorfahren., Laft sich hiernach ein zur Erteilung
des Zeugnisses zustandiges Amtsgericht nicht
ermitteln, so wird das zustindige Amtsgericht
vom Staatsministerium bestimmi.

Groliherzogtum Oldenburg. Fir Ange-
horige des Herzogtums Oldenburg die Amter;
hinsichtlich der Stidte erster Klasse' die Magi-
strate. Zustandig ist das Amt (der Magistrat) des
Wohnortes oder des letzten Wohnortes des Ver-
lobten und in Ermangelung eines solchen Wohn-
ortes das Amt (der Magistrat) des letzten Wohn-
ortes des Vaters, bei unehelich Geborenen der
Mutter, oder wenn ein solcher Wohnort nicht be-
kannt ist, des Geburtsortes des Vaters, bei un-
ehelich Geborenen der Mutter. LaBt sich hier-
nach eine zur Erteilung des Zeugnisses zustin-
dige Behorde nicht ermitteln, so wird das Zeug-
nis vom Minsterium der Justiz ausgestellt.

Fur Angehorige der Furstentiimer Liibeck
und Birkenfeld die Regierungen,

Herzogtum Braunschweig. Die Kreis-
direktion des Ileimatsortes des Verlobten, und
sofern dieser aus der Stadt Braunschweig
stammt,? die dortige Polizeidirektion. Falls der

* Im Herzogiume Oldenburg gibt es folgende Stidte
erster Klasse: Oldenburg, Varel, Jever, Delmenhorst.

* Unter dem Orte, aus dem der Verlobte stammt, ist
der Heimatort im Herzogtume Braunschweig zu verstehen.
Regelmiflig ist dieser der Geburtsort. FFalls der Geburtsort
nicht im Herzogtume Braunschweig liegt, ist die Frage,
woher der Verlobte stammt, im Einzelfalle zu entscheiden.

Geburtsort des Verlobten nicht im Herzogiume
Braunschweig liegt und der letzte Wohnort, so-
wie der Geburtsort der Eltern, bei unehelich Ge-
borenen der Mutter, nicht bekannt sind oder
nicht im Ilerzogtum Braunschweig liegen, so
wird das Zeugnis von der Polizeidirektion in
Braunschweig ausgestellt.

Herzogtum Sachsen-Meiningen. Mi-
nisterialabteilung der Justiz.

Herzogtum Sachsen-Altenburg. Fiur
Angehorige der Landgemeinden die Landrats-
amter; fiir Stadtbewohner die Stadtrite. Zustin-
dig ist die Behorde des Wohnortes oder des letz-
ten Wohnortes des Verlobten und wenn er im
Herzogtum Sachsen-Altenburg keinen Wohnsitz
gehabt hat, die Behorde des letzten Wohnortes
seiner Eltern, bei unehelich Geborenen der
Muiter, oder wenn ein solcher Wohnort nicht be-
kannt ist, des Geburisortes des Vaters, bei un-
chelich Geborenen des letzten Wohnortes der
Eltern der Mutter des Verlobten.

Ilerzogtum Sachsen - Koburg - Go-
Der Standesbeamte des Geburtsortes des
Verlobten oder die fiir den Geburtsort zustin-
dige Bezirksverwaltungsbehorde; in Ermange-
lung einer hiernach zustindigen Behorde wird
das Zeugnis von dem Herzoglich Siachsischen
Staatsministerium in Gotha ausgestellt.

t ha.

Herzogtum Anhalt. Die Kreisdirektion,
in deren Bezirk der Wohnort oder der letzte
Wohnort des Verlobten liegt. Wenn der Verlobie
im Herzogium Anhalt keinen Wohnsitz ge-
habt hat, die Kreisdirektion, in deren Bezirk der
letzte Wohnort der Eltern, oder wenn ein sol-
cher nich bekannt ist, der Geburtsort des Vaters
liegt; bei unehelich Geborenen ist in diesem
Falle der letzte Wohnort der Mutter maBgebend.
Fir die Stiadte Dessau, Bernburg, Cithen und
Zerbst tritt an die Stelle der Kreisdirektion die
entsprechende Polizeiverwaltung. Laft sich hier-
nach eine zur Erteilung des Zeugnisses zustiin-
dige Kreispolizeibehdrde nicht ermitieln, so wird
das Zeugnis von der Herzoglichen Regierung,
Abteilung des Innern, in Dessau ausgestellt.

Firstenfum Schwarzburg-Sondenr s-
hausen. Das Amtsgericht des Wohnortes oder
des letzten Wohnortes und in Ermangelung eines
solechen des Geburtsortes des Verlobten. Falls
der Geburtsort nicht im Filirstentum Schwarz-
burg- Sondershausen liegt, das Amtsge-
richt des Geburtsortes oder des Wohnortes der
Vorfahren. LaBt sich hiernach ein zur Erteilung
des Zeugnisses zustandiges Amtsgericht nicht
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ermitteln, so wird das zustindige Amtsgericht
vom Ministerium, Justizabteilung, bestimmit.
Fiirstentum Schwarzburg-Rudol-
stadil, Das Amitsgericht des Wohnortes oder
des letzten Wohnortes und in Ermangelung eines
solchen des Geburtsortes des Verlobten. Falls
der Geburtsort nicht im Firstentum Schwarz-
burg-Rudolstadt liegt, das Amisgericht
des Geburtsortes oder des Wohnortes der Vor-
fahren. Lafit sich hiernach ein zur Erteilung des
Zeugnisses zustindiges Amtsgericht nicht er-
mitteln, so wird das zustindige Amtsgerichi
vom Ministerium, Justizabteilung, bestimmdt.
Fuarstentum Waldeck und Pyrmont.
Der Standesbeamte des Wohnortes der des letz-
ten Wohnortes des Verlobten, und wenn er im
Firstentum Waldeck und Pyrmont Kei-
nen Wohnsitz gehabt hat, der Standesbeamie
des letzten Wohnortes seiner Eltern, oder wenn
ein solcher Wohnort nicht bekannt ist, des Ge-
burtsortes des Vaters, bei unehelich Gehorenen
des Geburtsortes der Mutter.
Furstentum Reu -4 l tiere
Furstlich Reul-Plauische
rung in Greiz.
Filirstentum
Fuarstlich

Linie. Die
Landesregie-

Reufi-jingere Linie,
Das Reuflische Ministerium in
Gera.

Farstentum Schaumburg - Lippe.
Das Furstlich Schaumburg-Lippische
Ministerinm in Biuickeburg,

G8,
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Flrstentum Lippe. Die Furstlich Lip-
pesche Staatsregierung in Detmeold.

Freie und Hansestadt L i be ck. Das Stadt-
und Landamt in Libeck,

Freie Hansestadt Bremen.
kommissar fiir die Standesémter.

Freie und Hansestadt Hamburg, Die
Aufsichisbehdrde fiir die Standesamiter.

Elsafi-Lothringen. Wenn die Aus-
stellung des Zeugnisses zugleich mit dem Auf-
gebole beantragt wird, der Standesbeamie. An-
dernfalls der erste Staatsanwalt bei dem Land-
gerichte, zu dessen Bezirke der Wohnort oder
der letzte Wohnort des Verlobten gehort. Wenn
der Verlobte in Elsaf-Lothringen Kkei-
nen Wohnort gehabt hat, der erste Staatsanwalt
bei dem Landgericht des letzten Wohnortes der
Eltern. Ist der letzte Wohnort der Eltern nicht
bekannt, oder liegt er nicht in ElsaB-Lothringen,
8o bestimmt das Ministerium in Strafburg i./E.
den ersten Staatsanwalt, der die Bescheinigung
zu erteilen hat.

In Ansehung eines

Der Senats-

unehelich Geborenen,
der in Elsal-Lothringen weder einen Wohnsitz
gehabt hat noch dort geboren ist, wird die zur
Ausstellung des Zeugnisses zustandige Behorde
vornehmlich mit Hilfe der in der Geburtsur-
kunde und in den Ausweisen iliber die Staatsan-
gehorigkeit des Verlobten enthaltenen Angaben
bestimmt.

Katalog zvonov.

Dosedaj predlozena porotila dokazujejo, da
provzroca ¢¢. gg. cerkvenim predstojnikom raz-
licnost tehnicénih oznach bistvene ovire, v popi-
sih pa nejasnosti.

Odpomo¢i temu nedostatku, priobtuje
Sk. L.« shemati¢en obris zvona in oznacuje nje-
gove glavne dele na povrsini, v kolikor je to
za popis neobhodno potrebno. Cerkvena pred-
stojnifiva naj se blagovolijo drzati te razpredel-
be in terminologije pri svojih porotilih, katera
S0 po mozZnosti pospesSiti. (Skof. List,
1916, 30.)

Pri napisih se na Kkratko pove, na katerem
delu zvona da so names¢eni. N. pr. »A fvlgvre et
tempesiate libera nos Domine« (na vratu, lat.
vel. ¢rke). — Ali: »Gasparvs Franchi me fvdit
Labaci anno 1711« (nad obrotem, lat. vel. ¢rke).

»L.

pravopis in
7z vVsemi even-
rimske S&te-

Letnice, kronograme,

lotila natancno po izvirniku,
tuelnimi nedostatki in napakami;
vilke z rimskimi znamenji pisati!

@i‘ T

_Ju et e i)

Korenine (Glocken-
krone).

Klobuk {(Haube).

Rl
’.
Rl
|
;

Vrat (Hals).

Blok ali pobodje
(Flanke).

f 2l Nadevek (Wolm),
a = — N Venoc. uho ali obrod
= i (Schlagring).
f — —==—=—==""1 Ron (Bord).
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Zvonovi in snimki napisov.

C. kr. dezelnokonservatorski urad za Kranj-
sko je poslal z dopisom z dne 18. maja 1916,
st. 271, semkaj naslednje navodilo:

Navodilo,

kako je delati odtiske napisov ali malo vzbotenih
podob, grbov in znamk na zvonovih.

V imenovano svrho je najbolj porabljiv ne-
klejen papir: precejalnik, navadni pivnik, a tudi
mehkejsi papir starih ¢asnikov, ako ni drugega.

V marsikakem sluc¢aju bo pa treba prej
zvon osnaziti, ako je napis zalit od kolomaza.

Papir se polozi na mesto, ki naj se odtisne;
c¢asnigki papir, dva ali tri liste na debelo; potem
se dobro pomod¢i. Nato se z me h ko krtato na
lahno natepa tako dolgo, da se popolnoma vleze
v vse globine. Ako bi se papir na enem ali dru-
gem mestu strgal, ali dobil razpoko, se poloZi na
poikodovano mesto Se eden ali pa dva listka in
se postopa kakor prej. Vse se pusti na zvonu,
da se precej posugi, Potem se ta plast previdno
sname in se polozi na zrak, a v senco, da se po-
polnoma presusi. Zaradi eventuelnih neznatnih
pofkodDb je odtisek Se rabljiv. Ti odtiski se ozna-
¢ijo z imenom Zupnije in cerkve, Katere last je
zvon, in se shranijo. O njihovi oddaji bo nadalje
odredil knezoSkofijski ordinariat.

O tem =e ¢¢. cerkvena predstojnigiva obve-
S¢ajo s pristavkom, da se odtiski ali snimki naj-
laZje napravljajo z mokro izzeto gobo, s katero
se pritiska toliko ¢asa na neklejeni papir, dokler
se ne vpodobijo na njem napisi, grbi in znaki.

Anweisung

zur Herstellung von Abdriicken der Inschriften,
flachen Reliefbildern, Wappen und Marken auf
Glocken.

Zur llerstellung des Abdruckes verwendet
man am besten ungeleimtes Papier; Filtrier-
papier, Loschpapier oder es gentigt auch altes
Zeitungspapier. In manchen Fillen wird vor der
Abnahme des Abdruckes die Glocke gereinigt
werden mussen, wenn die Inschrift von der
Schmiere verunreinigt ist.

Das Papier wird auf die Stelle gelegt, von
der der Abdruck zu nehmen ist; Zeitungspapier,
zwei- oder noch besser dreifach; dann wird es
gut nab gemacht. Hierauf wird es mittelst einer
weichen Birste solange leicht geschlagen,
bis es sich in allen Vertiefungen eng angelegt
hat. Sollte das Papier an einzelnen Stellen rissig
werden, legt man noch ein oder zwei weitere
Stiicke aufl diese Stelle und behandle sie wie
die erste Lage. Nun lasse man das ganze auf der
Glocke trocknen und hebe den so gewonnenen
Yapierabdruck vorsichtig ab, lege ihn im Schat-
ten an die Luft und lasse ihn so villig trocken
werden. Kleinere Fehler machen den Abdruck
nicht unbrauchbar.

Die Abdricke wollen mit dem Namen des
Pfarrsprengels und der Kirche, deren Eigentum
die Glocke versehen und bis auf Weiteres
wohl verwahrt werden. Beztiglich der Abliefe-
rung werden vom fursthischoflichen Ordinariate
besondere Anweisungen gegeben werden.

ist,

Decretum S. C. R.

de lampade coram Sanctissimo Sacramento.
(A. S, S, VII1 1916, S, 72,

Instantibus pluribus Ordinariis locorum, in
quibus ad nutriendam lampadem coram SSmmo
Sacramento ardenfem, ob peculiares circumstan-
tias, sive ordinarias sive extraordinariag, oleum
olivarum non habetur vel ob gravem penuriam
aut summum pretium, non absque magna diffi-
cultate, comparari potest, S. Rituum Congregatio,
inhaerens decreto n. 3121, Plurium Dioece-

sium, ddo. 14. iunii 1864, aliisque subsequenti-
bus declarationibus etiam recentioribus, rescri-
bendum censuit: »Inspectis circumstantiis enun-
ciatis iisque perdurantibus, remittendum pru-
dentiae Ordinariorum, ut lampas, quae diu
noctuque collucere debet coram Sanctissimo
Sacramento, nutriatur, in defectu olei olivarum,
aliis oleis, quantum fieri potest, vegetalibus,
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aut cera apum pura vel mixta, et ultimo loco
etiam luce electrica adhibita; si Sanc-
tissimo placuerit.« Quibus omnibus Sanctissimo
Domino Nostro Benedicto Papae XV per infra-
scriptum Cardinalem Sacrae Rituum Congrega-
tioni Pro-Praefectum relatis, Sanctitas Sua re-
scriptum eiusdem sacri Consilii ratum habens,
quoad lampadem accensam ad SSmmum Sacra-
mentum debite honorandum praescriptam, in
casibus et modis superius expositis, benigne
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rem omnem prudenti iudicio Ordinariorum, cum
facultatibus necessariis et opportunis, benigne
remisit. Contrariis non obstantibus quibuscum-
que.

Die 23 februarii 1916.

A. Card. Ep. Portuen,, S. S. C.
Praefectus,

L. +45. Alexander Verde,

Secretarius,

fit s

Spregled oklicev.

Vsled prognje e. in Kr. apostolskega vojnega
vikarijata z dne 15, maja 1916, 5t. 31.974, poobla-
S¢am vee zupnike in Zupne upravitelje, da smejo
za Casa vojske podeljevati spregled treh
oklicev in prepovedanega ¢asa svoji sodnosti
podrejenim osebam pri vojnih porokah.

vseh

Doli¢ni dopis se glasi:

Vom Armeeoberkommando wurde ich er-
sucht, dahin zu wirken, dall zur Vereinfachung
und Beschleunigung der Kriegstrauungen zur
Erteilung der Dispens von allen drei Auf-
geboten und von der geheiligten Zeit
der zustindige Seelsorger, somit fir die Braut
beziehungsweise auch fir den der zivilgeist-
lichen Jurisdiktion unterstehenden Brautigam,
der Zivilpfarrer bevollmachtigt werde.

Die IFeldsuperiorate beziehungsweise die

zur Trauung und zur Behandlung der Trauungs-
dokumente berufenen Militargeistlichen wurden
bereits von mir erméchtigt, diese Dispensen zu
erteilen. )

Ich bitte daheér das hochwiirdigste Ordi-
nariat, dem Wunsche des Armeeoberkommandos
entsprechend die Didzesanpfarrer zur Erteilung
der oberwihnten Dispensen bei Kriegstrauun-
gen ermichtigen zu wollen.

Behufs weiterer Vereinfachung der IEhe-
amishandlungen erteile ich auch bereitwilligst
meine Zustimmung zu allen wihrend des Krie-
ges vom hochwiirdigsten Ordinariate zu ertei-
lenden oder zu erwirkenden Dispensen von den
Kirchlichen Ehehindernissen,

7 Anton Bonaventura . r.
knezoskof

Razliéne opazke.

Glasna molitev v cerkvi. Vsled Clanka v
»Bogoljubug, 1916, stev. 5, str. 158, nam je odli¢na
oseba poslala sledede vrste: Za prvo in najvedjo
napako v cerkvi se navaja, da verniki n. pr. pred
pridigo in po pridigi ne molijo dovolj glasno. Res
ie to, toda tudi pridigarji sami ne molijo vedno
zadosti glasno, vcasih pa prehitro. Isto se opa-
zuje pri litanijah. Tudi oznanila in oklici se vrse

ali pretiho ali pa prehitro, da jih je le tezko
umeti, in vendar so tolike vaznosti! Kako naj se
verniki po oznanilih ravnajo, ¢e jih ne slisijo?
Kako naj zakonske zadrzke prijavljajo, ¢e ne
¢ujejo, kKdo je na oklicih? Torej ne samo pridiga
naj bo glasna, predavanje pocasno in Kkrepko,
ampak tudi o molitvah, oklicih in oznanilih naj
velja isto.
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73.
Slovstvo.

Psalmi et ecantica secundum ordinem in Duhovniki, ki molimo vsak dan psalme,

p=alteric romano. VII. Sabbatum. Razlozil A n-
ton Bonaventura, Skof ljubljanski. V Ljub-
ljani, 1916. Samozalozba. Natisnila Katoligka
tiskarna. Str. 106. Cena 1 K 40 vin. Temu zvezku
je prilozeno tudi Se kazalo (str. 15) psalmov po
vrsti, kakor se nahajajo v sv. pismu in po abe-
cednem redu njih zacetkov. Celoino delo stane
9 K 20 vin.

smo s tem delom prejeli temeljito, jasno in ne
preobsirno razlago. Pridejana premisljevanja so
prisréna in vzpodbudna. Zato Slovencem ni tre-
ba ved segati po razlagah drugih jezikov; pri¢u-
jota nam nudi vse, kar potrebujemo. Kdor si te
razlage fe ni omislil, naj se pozuri, da ne bo
prepozZno.

4.

Konkurzni razpis.

Razpisujejo se zupnije: Smarjeta, Ko-
Cevska Planina (Stockendorf), Gora pri
Sodraziei, Vavta vas in Gora nad
Idrijo.

Prognje so nasloviti; za Smarjeto, Goro nad
Idrijo in Kotevsko Planine na c. kr. dezelno vla-

do za Kranjsko. za Goro pri Sodrazici na kn.-Sk.
ordinariat ljubljanski, za Vavto vas na novo-
meski kolegijatni kapitelj.

Prosnje (s kompetentno tabelo) naj se pred-
leze kn.-8K. ordinariatu do 21. junija 1916.

Skofijska kronika.

Cerkveno odlikovanje. Za kn.-sk. duhov-
nega svetnika je bil imenovan g. Franc Ber-
nik, zupnik v Domzalah.

Podeljena je hila zupnija SenoZedce g.
Ivanu Riharju, Zupniku na Gori pri Sodra-
zici; zZupnija Sent Lenart g. Janezu Langer-
holzu, zZupn, upravitelju istotam.

Umescena sia bila 1. maja 1916 g. Janez
Be&ter, Zupnik v SenoZecah, na zupnijo IPo-
stojno, in g. Tvan Rihavr, Zupnik na Gori pri
Sodrazici, na Zupnijo Senozece: dne 22. maja J a -
nez Langerholz na Zupnijo Sent Lenart.

Imenovan je bil g. Janez BeSter, Zup-
nik v Postojni, za dekana postojnske dekanije,
za duhovnega svetnika in za uda c. kr. okrajnega
Solskega sveta v Postojni; Frane Lovsin,
kaplan v LoSkem potoku, za excurrendo-upravi-
telja na Gori pri SodraZici.

V vojne sluzbe sta bila poklicana g. V a-
lentin Jerse, kKaplan v Mengsu, kot c in
kr. vojni kurat; g. Frane Pavlic, kaplan na

Trebelnem, kot c¢. in k.
streleev.

Konkurzni izpit so delali 3. in 4 maja 1916
gospodje: Iz II. polovice: Dolenec Ivan, kaplan
v Trnovem, p. I1. B.; JerSe Valentin, kaplan v
MengSu; Klavzar Ivan, kaplan v Cirkniei; Kragl
Viktor, Zupni upravitelj na Kotevski Planini;
Krhne Frane, Zupni upravitelj v Vavti vasi; Likar
Peter, Zupni upravitelj na Gorah pri Idriji; Per-
Ko Ivan, Zupni upravitelj v Smarjeti; Sedej
I'ranc, kaplan v Polhovem gradeu; Simnic LEd-
vard, kaplan pri Sv. Petru v Ljubljani; Zupanc
Andrej, stolni kaplan v Ljubljani; Zbontar Ma-
tej, kaplan na Jesenicah. Iz I. polovice: Kogej
Frane, beneficijat v Smartnem pri Litiji; Oma-
hen Ignacij, kaplan v Dobrepoljah; Tavéar Ma-
tej, kaplan v Selcih; Tomazic Ivan, kaplan v
Cerkljah na Gorenjskem; Vodopivee Ivan, bene-
ficijat na Vrhpolju pri Moravéah.

Umrl je dne 20. maja 1916 g. Frane Per-
par, zupnik v pok. v Dobrnic¢ah.

kurat prostovoljnih

Knezoskofijski ordinariat v Ljubljani, dne 22. maja 1916.

Vsebina: 62 Varstvo nedoletnih sirot. —
letni ¢as 1916, — 66, Dobava Creslovine. —
konskih zadrZkov zarofencem v inozemstvu.

63. Oddaja zvonov vojni upravi. — 64. Nabirka volne in kaviéuka, — 65. Po-
67. Seznam oblasti na Nemskem, ki izdajajo potrdila glede za-
— G8.

Katalog zvonov. — 69. Zvonovi in snimki napisov. —

70. Decretum de lampade coram Sanctissimo Sacramento. — 71. Spregled oklicev, — 72. Razli¢ne opazke., —
73. Slovstvo, — T74. Konkurzni razpis. — 75. Skofijska kronika.

Izdajatelj kn. k. ordinariat. — Odgovorni urednik Viktor Steska. — Tiskala Katoliska tiskarna.



